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Thr Vater wiirde ihr nie verzeihen.

Grace Elizabeth Mabry stand in ihrem flieBenden griinen Gewand
auf den Stufen des prachtvollen Londoner Stadthauses von Lady Elea-
nor Bassett, der verwitweten Grifin von Avonshire, und presste ein
winziges goldenes Kistchen an ihre Brust. Sie wusste, dass die »Ge-
schenkeg, die sie den arglosen Feiglingen da drinnen tiberreichen wiir-
de, Patrick Mabrys Hofthung endgiiltig zunichtemachen wiirde, dass
seine Tochter jemals von der vornehmen Gesellschaft Londons akzep-
tiert wiirde.

Die langen Monate im Midchenpensionat, vertan in einem einzigen
Moment.

»Haben Sie Thre Federn, Miss? Keine Bedenken?«

Grace umklammerte das goldene Kistchen noch ein wenig fester
und schaute die junge Frau im Elfenkostiim neben ihr mit ernster Mie-
ne an. »Mein Entschluss steht fest, Agnes. >Fiir den Konig, fiir unser
Land, fiir die Freiheit.c Hat Mrs Pankhurst das nicht erst gestern auf
der Wahlrechtsversammlung gesagt?«

Agnes nickte. »Und fiir Colin?«

Grace lichelte. Agnes Pierpont war thr mehr Freundin als Zofe.
»Und vor allem fiir meinen Brudere, sagte sie. »Je rascher wir hinein-
gehen und unser Vorhaben austiihren, desto frither tragen wir dazu bei,
diesen Krieg zu gewinnen. Und dann kann Colin endlich nach Hause

kommen.«



Und ihre Mutter wire so stolz, wenn sie noch leben wiirde. Grace
blinzelte die Trinen fort, die ihr bei diesem Gedanken in die Augen
stiegen. Das letzte Jahr war schwierig gewesen. Nach Colins Einberu-
fung hatte sich der Gesundheitszustand von Lily Mabry, die an Tuber-
kulose litt, sehr verschlechtert und bald darauf war sie gestorben. Doch
Grace war stolz auf ihren Bruder. Er tat seine Pflicht fiir England und
genauso musste sie die ihre tun, auf jede nur mogliche Weise — ein-
schlieBlich des skandalésen Verhaltens, das sie heute plante.

Drei Rolls-Royce rollten die Stral3e vor der Prachtvilla herauf. Eine
behandschuhte Hand an ihr Mieder gepresst, beobachtete Grace, wie
den Autos eine ausgelassene Gruppe kosttimierter Manner und Frauen
entstieg.

»Fertig?« Agnes sah genauso angespannt aus wie sie. Plotzlich lachte
sie laut auf— es klang wie das Lachen einer Hyéne — schlugjedoch gleich
die Hand vor den Mund. »Tut mir leid, Miss«, sagte sie errdtend, »aber
wenn ich nervés bin .. .«

»Ist schon gut.« Grace holte tief Luft. »Ich bin bereit.«

Fiir Colin, rief sie sich ins Gedichtnis. Der Gedanke an ihren Zwil-
lingsbruder, der in den Schiitzengriben in Frankreich kimpfte, gab ihr
Kraft.

Sicher war auch Gott auf ihrer Seite. Grace sah sich selbst als eine
moderne Jeanne d’Arc, die ihre Landsleute zum Kampf rief. Sie plante,
einen Zeitungsartikel iiber ihre Erfahrung am heutigen Abend zu
schreiben, und hoffte, dass sie thn wiirde veroffentlichen konnen — zu-
mal nachdem ihr letzter Text von der Zeitschrift Women’s Weekly abge-
lehnt worden war.

Die Partygiste schritten die Stufen zur Vordertiir herauf. Grace und
Agnes fassten sich an den Hinden, mischten sich unter die kleine Grup-
pe und schlipften im Gewiihl mit ins Haus. Sie durchquerten rasch das
Foyer und eine weitere, mit einem dicken, weichen Teppich ausgelegte
Halle und betraten den Ballsaal.

Der Rest der Gruppe verteilte sich. Grace und Agnes blieben stehen
und bestaunten die luxuridse Ausstattung des Raums. Grace’ Vater,

Techindler und Eigenttimer des renommierten Swan’s Tea Room, ge-
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horte zu den wohlhabendsten Geschaftsleuten der Stadt, doch solche
Opulenz hatte sie noch nie gesehen.

An der hohen Decke hingen vier Kronleuchter, gro3 wie Tischplat-
ten, deren Kristalltropfen grof3 wie Teeeier waren und im Lampenlicht
glitzerten wie kostbare Juwelen. An den mahagonigetifelten Winden
rahmten iippige rote Samtvorhinge riesige Fenster, deren einzelne
Scheiben so grof3 wie die gesamte Fensterfront des Swan’s waren.

Grace achtete kaum auf die heiteren Klinge eines Musikstiicks von
Mozart, die tiber der Menge schwebten; sie starrte mit offenem Mund
auf'die Stréme von Champagner, dessen zarte Perlen in kostbaren Glas-
fléten aufstiegen, von schwarz-weil3 livrierten Lakaien auf Silbertabletts
serviert. Von Minnern, die ihrem Aussechen nach ganz sicher tauglich
waren ...

Sie rief sich ithr Vorhaben in Erinnerung und lieB3 den Blick durch
den Raum schweifen. Lady Bassett veranstaltete den Ball, einen Kos-
timball, zugunsten des Britischen Roten Kreuzes. Agnes hatte sich als
gefliigelte Waldelfe verkleidet; die Erdtone ihres Kostiims harmonierten
wunderbar mit ithrem hellbraunen Haar. Grace hatte sich fiir eine Ver-
kleidung als legendire Pandora entschieden.

Welch eine Verschwendung, dachte sie. Hatte die Grifinwitwe nicht die
Plakate gesehen, die extravagante Kleidung verurteilten? Solcher Luxus
war ganz eindeutig unpatriotisch.

Grace blickte an ihrem eigenen hiibschen Kostiim hinunter und
splirte, dass sich ihr Gewissen regte. Doch ihre Verkleidung war nétig,
um iiberhaupt eingelassen zu werden. Sie und Agnes verfolgten wenigs-
tens einen guten Zweck.

Die Zeitungen hatten berichtet, dass der Gewinn dieser Benefizver-
anstaltung verwundeten Soldaten zugutekime. Mehrere »Driickeber-
ger« — Minner, die aus Gewissensgriinden gegen den Krieg waren —
wiirden heute Abend anwesend sein und ihren Beitrag fiir die Gemein-
schaft leisten, indem sie das Fest grofziigig unterstiitzten.

Das war auch der Grund, warum Grace und Agnes sich gerade fiir
diese Veranstaltung entschieden hatten.

Vorsichtig, nur wenige Zentimeter, 6ffnete Grace das kleine Gold-

IT



kistchen, das ihr Kostiim als mythische Unruhestifterin vervollstindig-
te, holte ihre Schmuggelware heraus und verbarg sie in ihrer behand-
schuhten Hand. »Fiir K&nig, Vaterland und Freiheite, fliisterte sie dabei.

»Miss?«

Sie wandte sich zu Agnes um. »Wir treffen uns hier, wenn wir fertig
sind, ja?«

Agnes schiirzte die Lippen und nickte. Grace blickte ihr nach, wie sie
sich durch die Menge zur entgegengesetzten Seite des Raums schlin-
gelte, dann sah sie sich unter den Gisten in ihrer Nihe um, auf der
Suche nach ihrem ersten Opfer.

Jack Benningham, Viscount von Walenford und kiinftiger Graf von
Stonebrooke, stand direkt vor ihr. Grace ignorierte ihr klopfendes
Herz — sie hatte nur Angst! — und musterte verstohlen den grof3en,
breitschultrigen Mann, den sie nur von Fotos auf den Gesellschaftssei-
ten der Times und von den Skandalen kannte, in die er stindig verwi-
ckelt war und tiber die der Tatler zu berichten pflegte.

Seine Einwinde gegen den Krieg waren wohlbekannt; dabei wirkte
er durchaus kriegsdiensttauglich. Mit seinen achtundzwanzig Jahren
war der gut aussehende Viscount Walenford nur acht Jahre ilter als Co-
lin und sie. Er hielt eine langsticlige Rose in der Hand und war von
Kopt bis FuB in schwarzen Samt gekleidet. Dieses Kostiim zusammen
mit seinem kurzen blonden Haar, das er im Nacken mit einem falschen
Zopt trug, machte ithn zum Inbegrift des venezianischen Schurken des
18. Jahrhunderts, Casanova.

Sie verzog den Mund, als ihr Blick auf die zwei Damen in hochst
gewagten Kostlimen fiel, die ithn rechts und links flankierten — Kleo-
patra und Lady Godiva. Grace beobachtete, wie er Kleopatra besitzer-
greifend einen Arm um die Schultern legte, wihrend er den Kopf zu
Lady Godiva neigte und ihr lichelnd etwas ins Ohr fliisterte.

»Jack Benningham ist ein Playboy und ein Spieler und amiisiert sich jede
Nacht bis zum Morgengrauen. « Sie horte den Tratsch, den sich junge Da-
men in der Teestube ihres Vaters in einer Mischung aus Missbilligung
und Faszination zufliisterten. Und nach Lady Godivas Erréten und Ki-

chern zu urteilen, schien alles zu stimmen.
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Doch im Moment kiimmerte es Grace nicht, dass er der grofte
Schiirzenjiger von London war; ihr ging es lediglich um die Tatsache,
dass er hier war, wihrend ihr Bruder in Frankreich gegen die »Boches«
kampfte.

Sie ging auf ithn zu und beobachtete dabei die Giste, die bei thm
standen.

Ein korpulenter Mann in weiller Toga, mit Lorbeerkranz auf dem
Kopf, verkorperte den Inbegriff des Tyrannen, Julius Cisar. Die grof3
gewachsene iltere Frau neben Cisar war Lady Bassett selbst; sie trug
den unverkennbaren Kopfschmuck, die Halskrause und das Damastge-
wand von Konigin Elizabeth I.

Plotzlich vernahm Grace inmitten der lauten Gespriche um sie he-
rum ein schrilles Lachen. Sie blieb stehen und schaute zur anderen Seite
des Raums hintiber. Agnes war offenbar bereits dabei, ihre Federn zu
verteilen.

Sie drehte sich wieder zu dem, was vor ihr lag, und sah im selben
Moment in die Augen von Casanova. Sein unvermitteltes, provozieren-
des Licheln lief3 ihr Herz jagen und das Tempo der lebhaften Musik
aufnechmen.

Jack Benningham war ein Feigling, rief sie sich in Erinnerung. Doch
er war auch Viscount und sein Vater ein englischer Graf. Einen Mo-
ment lang dachte sie an die volle Bedeutung dessen, was sie zu tun im
Begriff war. Wenn es erst einmal getan war, gab es kein Zurtick mehr.
Lady Bassett, die wichtigste Kundin in der Teestube ihres Vaters, wiirde
sie bestimmt erkennen und hinauswerfen.

Sie dachte daran, wie ihr Vater reagieren wiirde. Papa wiirde seine
Drohung, sie zu verheiraten oder zu Tante Florence zu schicken, wahr
machen. Sie fuhr sich mit der Zunge tiber die trockenen Lippen. Noch

konnte sie flichen. Sie konnte sich umdrehen und einfach gehen ...

Jack Benningham unterdriickte ein Gihnen und widerstand dem Drang,
auf seine Taschenuhr zu sehen. Stattdessen lichelte er und heuchelte
Interesse, wihrend der Freund seines Vaters, Lord Chumley — Julius

Cisar, thn mit einer weiteren ausgedehnten Anekdote langweilte.
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Geduld, ermahnte er sich. Er musste unter allen Umstinden seine
TAuschung aufrechterhalten, auch wenn es ihn heute Abend aus irgend-
einem Grund besonders storte, anwesend sein zu mussen. Er nahm ein
weiteres Glas Champagner von einem der Tabletts, die die Lakaien
durch den Raum trugen, und nippte daran. Dabei blickte er iber den
Rand des Glases auf sein Zielobjekt. Der Mann im Charlie-Chaplin-
Kostiim, der auf der anderen Seite des Raumes stand, hatte sich noch
nicht ein einziges Mal bewegt.

Observation war ermiidend. Seine Gedanken begannen zu wandern.
Er dachte zum x-ten Mal an die letzte Predigt seines Vaters, wenige
Stunden vor dem Ball. Es war immer das Gleiche: Wie konnte Jack es
wagen, seinen Vater mit seinen pazifistischen Anschauungen in Verle-
genheit zu bringen? Warum war er nicht wie sein Bruder Hugh — er
ruhe in Frieden —, der bei der Kriegserklarung sofort dem Ruf zu den
Waffen gefolgt war?

Welche Ironie, dass nach Hughs Tod ausgerechnet sein einflussrei-
cher Vater erwirkt hatte, dass Jack von der Teilnahme an den Kampf-
handlungen freigestellt wurde — wenn auch zweifellos nur, damit er den
Fortbestand der Benninghams sichern konnte. Diese Pflicht besal3 die
hochste Prioritat fiir den auBerst konservativ denkenden Grafen, der
sich den ganzen Nachmittag lang tiber Jacks Affiren, seinen liederli-
chen Lebenswandel und seine hartnickige Weigerung, Verantwortung
zu tibernehmen, ausgelassen hatte und ithn damit genervt hatte, dass er
endlich seine Pflicht gegeniiber seiner Familie erfiillen solle, statt immer
nur an sich selbst zu denken.

‘Wihrenddessen hatte Jack im Hintergrund die ganze Zeit das leise
Schluchzen seiner Mutter gehort.

»Sagen Sie mal, Walenford, Sie sind heute Abend oftenbar ein biss-
chen geistesabwesend. Ich nehme an, es ist eine hochst unertrigliche
Zumutung, dem Geschwitz eines alten Mannes so lange lauschen zu
miissen, wenn man gleichzeitig zwei so wunderhiibsche Taubchen am
Arm hat?«

»Ganz und gar nicht, Lord Chumley. Mein Kostiim sitzt nur recht

unbequem.« Jack lichelte den Mann in der Toga gewinnend an, dann
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wandte er sich an die Gastgeberin. »Sie haben heute Abend eine recht
beeindruckende Gesellschaft auf die Beine gestellt, Lady Bassett.«

»Da haben Sie recht.« Die wiirdevolle Matrone riickte ihre Halskrau-
se zurecht, dann schaute sie César mit zusammengekniftenen Augen an.
»Und Sie, Lord Chumley, sollten wissen, dass diese >hiibschen T4ub-
cheny, die Sie gerade erwihnt haben, meine Enkelinnen sind.«

Damit warf sie Kleopatra und Lady Godiva einen milden Blick zu.
»Ich habe die beiden auf Bitte von Miss Violet Arnold, Lord Walenfords
zukiinftiger Braut, eingeladen. Sie sind hier, um ein Auge auf ihn zu
haben, wihrend Miss Violet sich mit threm Vater in Edinburgh aufhilt.«

»INun ja, irgendjemand muss ja auf mich aufpassen, sagte Jack ge-
dehnt. Violets Bitte entsprang zweifellos weniger der Eifersucht als ih-
rem Bestreben, einen méglichen Skandal zu vermeiden.

»Ich flihle mit der jungen Dameg, fuhr Lady Bassett fort. »Miss Ar-
nold hat Schweres durchgemacht.« Sie schnalzte mit der Zunge. »Aber
ich finde, ein Jahr ist mehr als genug Zeit zum Trauern.« Sie nickte Jack
zu. »Und Sie haben sich wirklich bewundernswert geschlagen, Walen-
ford. Ich bin sicher, Thr guter Vater, der Graf, ist mehr als zufrieden mit
Ihnen. Stonebrooke wird also endlich eine junge Grifin bekommen.
Eine August-Hochzeit ist immer eine ganz wunderbare Sache.«

»Sehr richtige, meinte Jack mit einem gezwungenen Licheln und
nippte erneut an seinem Champagner. Egal, was sein Vater tiber ihn
dachte, Jack tat tatsichlich seine Pflicht, ja er ging darin sogar so weit,
den Platz seines Bruders vor dem Altar einzunchmen. Als die amerika-
nische Erbin Violet Arnold sich mit Hugh verlobt hatte, war eine Men-
ge Geld geflossen von den Arnolds zu den Benninghams. Die Heirat
mit Hugh hitte der Amerikanerin den Titel einer Grifin als Gegenleis-
tung fiir das Auffiillen des gefihrlich dahinschwindenden Stonebroo-
ke’schen Vermogens verschaftt.

Doch dann war sein Bruder gestorben und Violet war allein zurtick-
geblieben. Die Benninghams konnten den versprochenen Titel nicht
liefern und schuldeten den Arnolds folglich eine groe Summe.

Es war fiir alle Beteiligten noch immer schwer zu fassen, dass Hugh

unverletzt von der Front zurlickgekehrt war, nur um wenige Wochen
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spater bei einem Bootsunfall zu sterben — ein Verlust, der nicht nur
Hughs Familie, sondern auch Violet tief getroffen hatte. Doch der
Schock dnderte nichts an der finanziellen Abmachung. Jack, der nie
hatte heiraten wollen, wusste genau, was von thm erwartet wurde: Der
Familienbesitz musste unter allen Umstinden gerettet werden.

Er wiirde natiirlich seinen Lebenswandel andern miissen, wenn auch
nur eine Zeit lang. Der Graf hatte ihm versprochen, dass er machen
konne, was er wolle, wenn er erst einmal verheiratet war und einen
Erben gezeugt hatte.

Die Vorstellung gefiel ihm, da er keinerlei Verwendung fiir eine Frau
hatte. Und doch ... in seinem Hinterkopf regten sich hin und wieder
beunruhigende Gedanken — Gedanken an Sesshaftigkeit, an die Griin-
dung einer Familie. Immer 6fter ertappte sich Jack dabei, dass er nicht
mehr im Augenblick lebte, sondern an seine Zukunft dachte.

Er schob diese Gedanken beiseite und konzentrierte sich stattdessen
auf die schénen jungen Frauen an seiner Seite — die fiir ihn selbstver-
stindlich tabu waren, da er sich unter keinen Umstinden mit ihrer Lo-
win von GroBmutter anlegen wollte.

Doch auch so war die Situation duBerst angenchm. Er legte einen
Arm um Kleopatras Schultern und zwinkerte dabei seiner Gastgeberin
zu, deren Blick heftige Missbilligung ausdriickte. Lady Bassetts entzii-
ckende Enkelinnen waren ausgezeichnete Requisiten fiir seine heutige
Tarnung als Casanova mit dem besonderen Bonus, dass es zu keiner
emotionalen Verstrickung kommen wiirde.

Plotzlich erregte eine Bewegung auf der anderen Seite des Raums
seine Aufmerksamkeit. Chaplin hatte seinen Platz am Fenster verlassen.
Jack straffte sich und rief sich in Erinnerung, dass er eine Aufgabe hatte;
seine Vorgesetzten wiirden es gar nicht schitzen, wenn er versagte. Jack
Benningham trat zwar nach aulen als Kriegsdienstverweigerer auf,
doch in Wirklichkeit zog er es lediglich vor, den Feind auf seine eigene
Weise zu bekidmpfen.

Sein Vater, der Graf, wusste nichts von seinem Tun — ja es wusste
tiberhaupt niemand, abgesehen von Sir Marcus Weatherford, seinem

Freund, einem Leutnant beim Marineministerium. Er tat seine Pflicht
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fiir sein Land, ohne dazu den Ful} auf fremden Boden setzen zu miis-
sen.

Jack war Agentenjiger fiir Seine Majestit, den Konig.

Die Zahl der feindlichen Spione, die es selbstverstindlich bereits vor
dem Krieg gegeben hatte, hatte in den vergangenen drei Jahren schier
unvorstellbare Dimensionen angenommen. In den letzten Jahren waren
Hunderte mutmaBlicher feindlicher Agenten verhaftet und vor Gericht
gestellt worden. Und tatsichlich waren viele tiberfithrte Verriter im
Tower hingerichtet worden. Jacks gesellschaftliche Stellung erlaubte es
ihm, sich in allen Kreisen zu bewegen, von den Bordellen im Hafen bis
zu den vornehmsten Salons, und tiberall Verhaftungen vorzunehmen.

Marcus hatte einmal halb im Scherz gesagt, dass Jacks Ruf als be-
rlchtigter Playboy dem Kriegsministerium in den Boudoirs von Lon-
don sehr viel besser diene als in den Schiitzengriben Frankreichs.

Er sah zu, wie Chaplin auf einen anderen freien Platz an der gegen-
tiberliegenden Wand wechselte. Bis jetzt hatte thn niemand angespro-
chen.

Jack hatte diesen Auftrag erhalten, weil seine Abteilung des Briti-
schen Geheimdienstes, der MI5, einen Tipp bekommen hatte. Ein un-
bekannter deutscher Agent sollte den Ball heute Abend besuchen und
sich mit einem Mann treften, den das Marineministerium bereits tiber-
wachte — dem Mann, der als Charles Chaplin verkleidet war. Wenn der
Austausch stattgefunden hatte, wiirde Jack dem Deutschen in sein Ver-
steck folgen, wo New Scotland Yard dann die Verhaftung vornehmen
wiirde.

Er hob sein Glas und nippte erneut am Champagner. Wo blieb der
Typ nur?

Pltzlich erregte ein Schimmer von Griin in der Nihe der Tiir seine
Aufmerksamkeit. Jack drehte sich um ... und vergal3 alles andere.

Es war ein traumhafter Anblick. Jack schluckte trocken, wihrend er
die exotische Schonheit anstarrte, die nur ein paar Meter von ithm ent-
fernt stand. Eine Wolke leuchtend rotbrauner Locken, kaum gebindigt
von einem griinen Band, eine hinreilende Robe aus duftigem, sma-

ragdgriinem Stoft, die sich eng um ihre verfiihrerische Gestalt schmieg-
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te und sanft mitschwang, als sie sich in wahrhaft koniglicher Haltung
umdrehte und den Blick durch den Raum schweifen liel3.

»Ist das nicht Pandora?«

Es dauerte einen Moment, bis Lord Chumleys Frage zu thm durch-
drang. Doch ja, er hatte bereits das kleine goldene Kistchen gesehen,
das sie an ihren lieblichen Busen driickte.

Kleopatra sagte: »In der Mythologie heil3t es, die Gotter hitten sie als
die schonste Frau der Welt geschaffen ...«

»Um Epimetheus, den Bruder von Zeus’ Feind, zur Ehe zu verftih-
reng, schloss Lady Godiva. »Sie sollte Epimetheus’ Liebe gewinnen und
schlieBlich Verderben tiber ihn bringen, indem sie ihre Biichse 6ftnete
und aus ihr alles Uble in die Welt entlieB3.«

»Ich hitte nichts gegen ein wenig Ubles«, murmelte Chumley.

Jack horte das und der Zorn, der in ithm aufwallte, iiberraschte ihn
selbst. Doch er schwieg, unfihig, den Blick von der rothaarigen Schon-
heit an der Ttir abzuwenden.

»Wer ist das?«, wollte Lady Bassett wissen. »Ich kann sie aus der Ent-
fernung nicht erkennen.«

Jacks Puls beschleunigte sich, als sie plotzlich auf ihn zukam. »Ent-
schuldigen Sie miche, sagte er und lie} die Frauen an seiner Seite ste-
hen. Lady Bassetts Stirnrunzeln ignorierend, trat er ein paar Schritte vor
und versuchte, Pandoras Blick auf sich zu lenken.

Doch auf halbem Weg blieb sie stehen. Halb unbewusst blieb Jack
ebenfalls stehen und hielt den Atem an, wihrend sie den Kopf hob, um
sich erneut im Raum umzuschen. Dabei trafen sich ihre Blicke und er
setzte augenblicklich sein umwerfendstes Licheln auf.

Sie straftte sich und errétete. Dann runzelte sie die Stirn. Jack hitte
am liebsten laut gelacht. Doch die Luft entwich aus seinen Lungen, als
sie ihn weiterhin entschlossen musterte und auf ithn zuging.

Direkt vor ithm blieb sie stehen. Die Gespriche um sie herum ver-
stummten. Jack erhaschte einen berauschenden, exotischen Blumen-
duft — vielleicht Jasmin? Sie blickten einander unverwandt in die Au-

gen. Er betrachtete ihre vollkommene Gestalt, die porzellanweille Haut
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und das zierliche Nischen unter den groBen Smaragdaugen. Thre volle
Unterlippe flehte ihn férmlich an, sie zu kiissen ...

Dann streckte die griindugige Schénheit ganz, ganz langsam eine be-
handschuhte Hand aus. Er lichelte erfreut, nahm ihre Hand und zog sie
an seine Lippen.

Erst als sie thm ihre Hand entzog, sah er das Geschenk, das sie ihm

gegeben hatte.

Grace sah atemlos zu, wie er die weille Feder betrachtete, das Symbol fiir
Feigheit. Sie war iiberwiltigt von seiner Gegenwart und spiirte doch eine
groBe Anspannung. Wie wiirde er reagieren? Aus der Nihe war er noch
viel beeindruckender. In diesen dunkelblauen Augen konnte man
ertrinken, und sein Licheln ... giitiger Himmel, es machte sie beinahe
schwindelig.

Sie musste sich daran erinnern, dass er ein Feigling war. Als er sie
anschaute, sah sie befriedigt, dass sich sein selbstgetilliges Licheln in
den Ausdruck groBten Erstaunens verwandelt hatte ...

... und dann grinste er und steckte sich die Feder hinters Ohr.

Sie starrte ihn an; ihre Selbstsicherheit verpuftte. Jetzt tiberreichte er
ihr schweigend seine rote Rose. Sie presste die Lippen zusammen. Hielt
er das Ganze etwa fiir ein Spiel? Sie setzte ithren Ruf aufs Spiel, um
ihrem Bruder und ihrem Land zu helfen, und er glaubte, aus ihrer Hel-
dentat einen Scherz machen zu kénnen? Welche unfassbare Arroganz!
Jack Benningham war nicht nur ein Feigling, er war ein eingebildeter,
anmalender Schiirzenheld und ... Verriter.

Urplétzlich richtete er seine Aufmerksamkeit auf etwas hinter ihrem
Riicken und knurrte wiitend. Grace schnappte nach Luft, als sie den
Zorn in seinem Gesicht sah. Hatte er endlich begriffen, was ihre weille
Feder bedeutete? Sie hatte sich gar nicht klargemacht, dass ihr Tun
moglicherweise eine gewalttitige Reaktion hervorrufen kénnte.

Sie schrie auf, als er sie an der Hiifte packte und mit einem gemur-
melten Fluch miihelos hochhob. Wollte er sie etwa ins Zimmer wer-
fen?
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Doch er stellte sie einfach seitlich ab und lief zum nichsten Ausgang.

Grace blickte ihm verwirrt nach. »Siels, stiel3 eine wiitende Konigin
Elizabeth hervor und Grace begegnete schockierten Augen, die sie er-
kannt hatten. »Ich werde Thren Vater davon in Kenntnis setzen, junge
Fraul«, versprach Lady Bassett. Dann hob sie die Hand und gab einem
Diener ein Zeichen.

Grace brach der Schweil3 aus vor Angst. Einen Moment lang dachte
sie an Flucht, doch sie wusste, dass es keinen Ausweg gab — Lady Bassett
wiirde den Zwischenfall ganz bestimmt nicht vergessen.

Doch dann erschien Colins Bild vor ihrem inneren Auge und ihre
Entschlossenheit kehrte zuriick. Thr Bruder zihlte auf sie! Rasch trat sie
an ihrer Gastgeberin vorbei und driickte zwei weitere Federn in tiber-
raschte Hinde, bevor der Butler sie am Arm packte.

Fiinf Minuten spiter warf man sie und Agnes aus dem Haus.

»Das war knappe, sagte Agnes atemlos. »Ich bin gerade noch meine
letzte Feder losgeworden, bevor der Butler mich erwischt hat.« Wieder
brach ihr schrilles Lachen aus ihr heraus.

Grace musste licheln; ihr Herz raste noch immer. »Ich habe nur ein
paar verteilen kdnnen, doch eine davon wird ziemliches Aufsehen er-
regen.« Sie nickte zu Jack Benningham hiniiber, der gerade in ein Taxi
stieg, ohne sich auch nur einmal umzusehen. »Er ist der Sohn eines
Grafen und sehr bekannt. Wenn er in die Armee eintritt, werden ihm
viele seiner Driickeberger-Freunde folgen.«

Niemals wiirde sie seinen Blick vergessen, bevor er aus dem Ballsaal
gestiirmt war. Doch sie hatte thren Plan in die Tat umgesetzt und wenn
sich nun das Gewissen des arroganten Feiglings rithrte und er threm
Bruder half, den Krieg zu gewinnen, konnte sie zufrieden sein.

Nur ungern hingegen dachte sie an Lady Bassetts Drohung. Grace
wusste, dass Papa von der Sache erfahren wiirde, noch bevor am nichs-
ten Morgen bei Swan’s der Kessel auf dem Herd stand.

Jack hieBl den Taxifahrer lostahren und bellte Wegbeschreibungen,
wihrend er im Geiste seinen eigenen Fehler verfluchte. Er hatte nicht nur

den deutschen Agenten entkommen lassen, sondern auch noch riskiert,
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Chaplin zu verlieren. Jetzt konnte er ihm nur noch in sein Versteck folgen
und versuchen, ihn dort zu befragen und die Situation vielleicht doch
noch zu retten.

Er lehnte sich zurlick und betrachtete stirnrunzelnd die weil3e Feder,
die sie thm gegeben hatte — der geheimnisvolle rothaarige Frechdachs,
der ihn abgelenkt hatte.

Jack blickte in das schwindende Zwielicht am Hafen, der vor ihm
auftauchte. Heute Abend hatte er alles vermasselt. Jetzt konnte er den
Schaden nur noch begrenzen, indem er sich ganz auf die Aufgabe kon-
zentrierte, die vor thm lag.

Dennoch gestattete er sich, noch einmal zu licheln. Er hob die wei3e
Feder an seine Lippen. Wer immer sie war, er wiirde sie finden, seine
Pandora — und sich diesen Kuss abholen.
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